o Fences. For public safety, Park staff prefers to keep parks open with no fences. Some fences are
needed to define garden areas and keep dogs out. What fences will define park property? What
fences can be removed? What style fences could be used around the park and in the gardens?

e Composting Toilet. What is a composting toilet? Where can the new toilet be located? What
should it look like on the outside? Who will take care of it?

e Park furniture. How big are the groups that will gather here? How many picnic tables, benches,
BBQs, bike racks, and trash receptacles should the park have? Where can the tables and BBQs
be located? How are they secured to the ground? How are they maintained?

e Cercos. Por seguridad publica, el personal del Parque prefiere mantener los parques abiertos, sin
cercos. Se necesita algunos cercos para definir las areas de jardin y mantener fuera a los perros.
¢, Qué cercos definiran la propiedad del parque? ¢ Cudles cercos se puede retirar? ¢Qué tipo de
cercos se podria usar alrededor del parque y en los jardines?

e Inodoro de compostacion. ¢Qué es un inodoro de compostacion? ¢ Ddénde debemos ubicar el
inodoro de compostacién? ¢ Como deberia verse desde fuera? ¢ Quiénes lo cuidaran?

¢ Mobhiliario del pargue. ¢ Cuan grandes son los grupos que se reunirdn aqui? ¢ Cuantas mesas
para comidas al aire libre, bancos, parrillas, soportes para bicicletas y receptaculos para basura
deberia tener el parque? ¢Donde se pueden ubicar las mesas y parrillas? ¢como se los asegurara
al suelo? ¢ Coémo se los mantiene?

Please write your comments and questions here
Por favor escriba aqui sus preguntas y comentarios

PRO PARKS LEVY

Gregory J. Nickels, | 800 Maynard Ave S., 3rd Floor

Mayor Seattle, WA 98134-1336
City of Seattle www.cityofseattle.net/parks/proparks/
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